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{1} Consignaa | Account No. at Supplier {2) Receipt and Processing notes Delivery nota
CN:2006879 (3) Ne.
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO 80146580
VIA DEI CICLAMINI 4 {4} Date of dispatch
{5] Supplier.Sender/Account No.at the Customer {6} Freight (7] Anlieferungilst) Invoice
SN-91000936 pald | unpald |Wagon Forwarder {8) No.
KACO GmbH + Co. KG Freht | [Bema Ve || 80095572
Industriestrale 19 X Express Own Vehicle (9) From
74912 Kirchardt Express 18.11.2025
Germany ai
{10)¥our - {11] Order No.JDate {15) Additional data of customer {(12] Our reference__ | (13i0.dial | __(14) Our confirmation nio.
430 550003874201 VKV Vertrieb 1 1500000705
11.09.2017 '
‘{19iMeans of dis| h Id[20junpai {211 Type of packaging {22iDispatch reference 23} Total welght 124)
look fook aross net
X |below below 288
(25)5hip to addreass (26}Unlpading polnt
MAGNA PT 3.P.A. PLANT MODUGND VIA DEI CICLAMINI4 700228 MODUGNO BA 14248
(27} {29) Description of delivery/Service (30) {31)
’__@s.l (28) Artlcle code {21) Pagkaqing detalls Quantity Unit
001 2517053901 GC_ 25x6.,5 P02203 52000 PCS
25000000010200 tariff code:39269097
72481700
Index:£/30.06.24
A403567
§5538
Batch 90“'2 L(
30002036 52000 PCS NVE:650159782,650159783
nackaging material Description PCS Full Quantity
Q0.
500000000251 EURO-PALETT HALF 60X80 CM 2 26.000
500000000255 3215 80 650
500000000253 A806 2
2 PALLETS KUEHNE+NAGEL sl
KACO 59782, 59783 ACCETTAEIONE MERCE
Quantita dichiarata:b 2,000
Quantita pffertiva:
Tipo 1mba\1aggi:>= 2 '
ita imballi ) .
%:::;:mita e schode dimbalie: ¥
Data controliol !3 M (LC
Firma
KUEHNE-+NAGEL sk
Via dei Ciclamini 8 OR6 Modugno (BA):
x
riserva di
LT H-aHaiia-e 0 antith™
e S e | e e s i et it e S O e e

Hing avch vattghar sl Urase horapaga www kaca ta el ke 4

Verwaltung/Administeation
Industriesiratte 19, D-74912 Kirchardt
FPheng +49 (?%7268!9130—0

Fax +49 {0} 7266/9130-1386

Banken { Bankers [ Bangues

BW-Bank { Landesbank Baden-Wuerttemberg
IBAN:DE75600501010002351441
-BIC-Code: SOLADESTE00




seit Uber

59

Jahren
CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 20.11:2025
Sendung-Nr.: 25-011748 vom 18.11.2025 25011748
1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CNIR
KACO GMBH & CO. KG LETTRE DE VOITURE INTERMATIONAL

Diese BefSrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause

Industriestrasse 19 genteiligen Abmachung den Beslimmungen des contraire, & la Convention relative zu contrat de

74912 Kirchardt UbereinkommensDber denBefdrderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern, Straflenglterverkehr {CMR), route {(MR).
2 Emptanger / Destinataire  Frachtfuhrer { Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23

‘ ITALIEN 71634 Ludwigshurg

{ 3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtiinrer { Transparteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Crt/ Lieu MODUGNO
Land/Pays Italien Zeitf Temps

Datum/Date  27.11.2025

4 Ort und Tag der Ubemahme ! Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

Oit/ Lieu Kirchardt

- Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer ¢
Land/Pays Deutschland Zelt ! Temps 8 Réserves et gbservations des transporteurs
Datum/Date 2{0.11.2025

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 Zeichen/Nr, 11 Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Geawicht, kg 15 Umfang
Marques et numéroes WNombre des colis Mode demballage Nature de la m§rchar|dise Poids, kg cbm
1 80146530 2 CoLLu Getriebeteile 360
?;r:{ne: 2,00 cCoOLLI 360,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwaisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzfastint . . . .

19 Kiz vollstiandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Gbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben dMen Fahrer erfolgt.

22 Benutzier Grenzibergang ’ ’ oampfangen am Datum / Date

mery e ’]W",,- i@jmﬂ,‘,_ﬁ,

20 KACO GMBH & CO. KG 23 AL Ay SR o

Via del Cicla Wik, sne - 704 6 r...odugno {BA)
D-74912 Kirchardt - 130026 MODUGN
Unterschrift und Sterapel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfﬂhreré_’ -
Signalure et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur
ﬂ-?\ e ate .,.;-_‘
| vierifica su qualita e quantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschafisfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-StraBe 23 Axel Schweilzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604




